
MTL.  - 1 - L.10.492/1/v. 

KONINKRIJK BELGIE. ROYAUME DE BELGIQUE. 

      

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

     

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste vakantiekamer, 
de 6e augustus 1968 door de Minister 
van Tewerkstelling en Arbeid ver-
zocht hem van advies te dienen over 
een ontwerp van koninklijk besluit 
"tot wijziging van het besluit van 
de Regent van 8 maart 1948 tot vast-
stelling van bijzondere toepassings-
modaliteiten van de besluitwet van 
25 februari 1947 betreffende het 
toekennen van loon aan de werknemers 
voor een bepaald aantal feestdagen 
per jaar voor verschillende nijver-
heidstakken", heeft de 12e augustus 
1968 het volgend advies gegeven  

Le CONSEIL D'ETAT, section de 
législation, première chambre des 
vacations, saisi par le Ministre 
de l'Emploi et du Travail, le 6 
août 1968, d'une demande d'avis 
sur un projet d'arrêté royal 
modifiant l'arrêté du Régent du 
8 mars 1948 fixant pour diverses 
branches d'industrie, des modalités 
particulières d'application de 
l'arrêté-loi du 25 février 1947 
relatif è l'octroi de salaires aux 
travailleurs pendant un certain 
nombre de jours fériés par an", 
a donné le 12 août 1968 l'avis 
suivant t 
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In de Nederlandse tekst van artikel 1, a, leze men : 

... uitgezonderd voor de steenkolenmijnen van 

Dans la version néerlandaise de l'article  Ier,  a, 

il y a lieu d'écrire uitgezonderd voor  de  steenkolen-

mijnen  van ...". 
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De  kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren r 
Messieurs:  

Mevrouw 

P.DE BOCK, 

G.HOLOYE, 
G.CISELET,  

staatsraad, 
conseiller  d'Etat,  

staatsraden, 
conseillers  d'Etat, 

voorzitter, 
président,  

Madame 

de Heren  
Messieurs:  

G.VAN HECKE,  

G.ARONSTEIN,  

M.JACQUEMIJN,  

bijzitters  van de  afdeling 
wetgeving,  
assesseurs de la section 
de législation, 

adjunct-griffier,  
greffier adjoint, 

griffier,  
greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H.F.LEPAGE, voorzitter van de 
Raad van State. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H.O.DE LEYE, substituut-
auditeur-generaal. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version française 
a été vérifiée sous le contróle de 
M.F.LEPAGE, président du Conseil 
d'Etat. 

Le rapport a été présenté par 
M.O.DE LEYE, substitut de l'auditeur 
général. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

(get.) M.JACQUEMIJN.  (get.) P.DE BOCK. 
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